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HapogHasa 3aragka Kak OAMH U3 MapemMmnornorm4ecknx XaHpos
OVCKYPCUBHOIO MPOCTPAHCTBA f3blka MpeacTaBrieHa OTHOCUTENbHO
3aKpbITbIM CMUCKOM TEKCTOB Marnow opMbl, CO3AaILWMXCH MO 3aKo-
HaM CBOEro XaHpa 1 OTpaXaroLmnx KONMeKTUBHYIO NamsTb, nepeaa-
BaeMylo «no HacneAacTBy» Kak YacTb ObLUEeHaLMOHanNbLHOro 4OCTOS-
Hna [WeaHoB 2009: 324]. XKaHposasa cneuuduka npousseaeHumn
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«manbeix QOpM» nMTepaTypbl, MMCbMEHHO 3ahMKCUPOBAHHbLIX TEK-
CTOB, NOMOraeT co3faBaTb YCNOoBUA NS NX aHanusa B ANaxpoHUnN u
CVMHXPOHMM, MOCKOJSIbKY TaKMe «XapaKTepUCTUKM Kak pOpMYMbHOCTb,
OrpaHUYEHHbIN MHBEHTapb KMOYEBLIX CIOB, Nerko nopaaroLascs
ONUCaHNI0 CeMaHTMKa NMOMOratT COMOCTaBMEHUIO TEKCTOB OAHOIO U
TOrO e XaHpa B pasHbix Tpaguumsax» [Tonopoea 2002: 7-8]. 3araa-
KA SBNAOTCA MO3TUYECKUMM NPOU3BEAEHUSMU, a «MeTpuyeckas
dopma B 3HaAUMTENbLHOW Mepe mozenvpoBana A3bik» [Tam xe], no-
3TOMYy Takme manble opMbl POMbKIOPa CYUTAKOTCH JIOKYCOM CO-
XpaHeHus1 apxau3moB, CnefoB S3bl4eCTBa, HEKOTOPbIE SABMAOTCS
penvkTaMmv MHAO0EBPOMNENCKOro NO3TUYECKOro Asblka. MIx ApeBHOCTb
npegnonaraeT COXpaHeHNe «OCKOMKOB» A3bI4ECKOr0 MUPOBO33PEeHMs
N oTpaxeHue mudonoaTnyeckon mopenu mupa. CrnepoBaTenbHO,
3aragku UMeroT BMOMHE AO0CTaTOYHbIM MaTtepuan Ang BOCCTaHOBre-
HUA KaK OpeBHUX MUAONOrMYECKMX, TaK PerimrmosHblX 1 onbKiop-
HO-A3bIKOBbIX KapTUH Mupa.

TepMUHbI TpagULMOHHOW PONLKITOPUCTUKN HApOoaHas 3arajka u
UCTUHHaZA, HacToswas (echte) 3aragka npeacTaBneHbl B HEMELKOM U
PYCCKOM $13blkax TepMuHonornyeckumun adanoramu (B. 1. AHWKWH,
H. N. KpaBuos, A. A. MNotebHs, B. B. Mutpodarosa, C. A. Cengepo-
B4, A. Tonnop). WccnepoBaHmio 3aragok MOCBALIEHO AOBOSMBLHO
bonbLloe konmyecTBo paboT. Tak, B. H. Tonopos, B 4acTHOCTH, n3y4an
apxanyeckne MndonoaTMYeckne KOpHU 3aragkv B GONbLIOM Konu4e-
ctBe paboT [c 1994 no 2006], B To Bpems kak C. A. CeHaepoBu4 UH-
TepnpeTupyeT 3aragky Kak «urypy COKpbITUS, CBSI3aHHYIO C Tabympo-
BaHVWEM HOMWHALMIA U OMMUCAHUSi HEKOTOPbIX 0OBLEKTOBY» (UUT. No: [Ppo-
nosa 2014: 500]). B cpegHeBekoBoOW KynbType 3arajka BbICTynaeT crno-
cobom npeobpaxeHus «yyaecHoro» [HepetuHa 1994], cpeactsom Mu-
pomogenupoBaHusa (M. O. AbgpawwmTtoBa, M. E. BoxoHHasi, C. C. Kon-
Apawuosa), ogHum 13 cpeacts otpakenuns AKM (B. I'. Cubupuesa, T. B.
Tonopoea, T. C. KyaHeuosa, J1. A. HozgpuHa, E. A. CenuaHoBa) n oOT-
paxkeHneM mmudonormdeckoro cosHaHus [LectepkuHa 2010].

B pamkax >kaHpOBOro noaxoda 3aragka aHanu3npyeTcs Kak
AByx4yacTHbIn TekcT [Pponosa 2014: 500], Kak TEKCT C HEHa3BaHHbIM
AeHoTatoM [JleBuH 1978: 283] unu kak TeKCT, COCTOALMN 13 obpas-
HOW 4YacTu (3aragku) u o3Havaemoro (otragku) [KéHrac-MapaHaa
1978: 258; 1984]. 3aragka paccmaTpuBaeTCsl Takke Kak TeKCT C
HapyLLIEeHHbIM U30MOPU3IMOM MeXAy 3arafaHHomn (oTragka) u npe-
obpa3oBaHHON cUTyaumsamm, Kak «obLuee BbiCcKasbiBaHWe, COAepXKa-
Liee TOMbKO pemy <...>, a Tema MNOANEXMT oTragbiBaHnio» PKypuH-
ckun 1989: 7; Bonoukas, Nonosadesa 1995: 221]. B gaHHOM pakyp-
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ce uccnegosanucb Beauickne 3aragku [EnusapeHkoBa, Tonopos
1984], Hemeukmne 3aragkm n kpocceoppg (M. B. Bonkoea, E. A. Cenu-
BaHOBA), 3aragkv B cka3oyHom guckypce (H.T. TuTtoBa), a Takke
TpaHcdopmaummn pycckux 3aragok (A. B. HacelbynunHa), cemaHTude-
CKMe CTPYKTYpbl BOCTOYHbIX 3aragok (A. H. XKypuHckuit), A3biKoBble
0COBOEHHOCTM OCeTUHCKUX 3aragok (LannaroBa), cemaHTuyeckne u
CYHTaKCU4eCKMe  CTPYKTYPbl  YKPAWUHCKOW  HapOOHOW  3arafgku
(F. A. OHuweHko) u ap.

3aragka npeacTaBnsgeT HECOMHEHHbIV UHTEPEC Kak OObEKT ce-
MUOMUYECKO20 UccrnenoBaHusi, nbo 3aragka — 3TO HAMEPEHHO M3-
MEHEHHOe OMnucaHue pearbHOCTW, OTpaXKalolee CO3HATeNbHy 3a-
LWMPOBAHHOCTb OTHOLLEHMS 3HaKa (TeKCcTa 3aragku) K geHortarty (oT-
ragke) [Jlesun 1978: 166]. CmpykmypHbili nogxon onepupyeT naeen
OBYCOCTaBHOCTU, NMPW 3TOM CHMTAETCH, YTO 3aragka Kak CTPyKTypHast
eavHuua obbeanHaeT Kak 06pasHyto YacTb, Tak U OTragky.

B duaxpoHuu pByyneHHas CTpykTypa 3aragku (0bmeH eorpoc-
omeem) OTCbINaeT Hac K apxaMdyeckum puTyanam u Kk obLiecTBy ap-
Xanyeckoro Tuna, npeanonararowemy «dyasbHbil murn opraHM3auum,
DYHKLMOHVPYIOLLMIA U KOHTPOMMPYEMbIA NPK NOMOLLUM YHUBEPCAarbHO-
ro obmeHa — BeLLamu, XXeHWwuHammn, crnoBamu un T. n.» [EnnsapeHko-
Ba, Tornopos 1984: 21], 4To ykasbiBaeT Ha NPOUCXOXKOEHWE 3aragky 13
ApeBHewnLwero gnanora, CroBecHOro noeauHka ¢ Bonpocamu n oTse-
Tamu, KOTOpPble YepPeayTCa B NAaKOHUYHOW dhopMe «dpasbl-3azadku»
[PpeiigeHbepr 1997: 164] U3 NPUMUTUBHBLIX CNOPOB U NpeHuiA. 3araa-
KM CBsi3aHbl C pUTyanamm nepexopa, nNpexae BCero ot CTaporo roga K
HoBoMy. Bo Bpems CBATOK HacTynan xaoc, U HEN3BECTHO, BO3pOANT-
CS NN CBET, «U TOMbKO OCOObIN pUTyan nepexona MoXeT 3aHOBO BOC-
cosgatb Kocmoc co BceMu aTanamum ero ctaHoBreHust» [EnmsapeHko-
Ba, TonopoB 1984: 30]. Camble gpeBHME 3aragku COCTaBASAN «Cro-
BECHYI0 NapTuTypy ocobomn marum n putyana» [Tam xe], KoTopbln co-
BepLuanu xpeupbl B NPeAHOBOIOAHION HOYb, 06MeHUBasicb 3a2adkamu
[MeukoBckas 1998: 107]. B putyane BcTpeum HOBOro roga BOCNPOU3-
BOOMNNCb KOCMOTFOHMYECKNe NpeacTaBneHns: BpeMeHn xaoca npoTu-
BOMOCTAaBMANMUCb YTeHME (PONbKIMOPHBIX TEKCTOB U OENCTBULA, Coaep-
Xalume npefcraBneHns o cTpyktype mupa. C yyeTom xapakrepa ap-
Xan4yecKkoro CO3HaHWsl, NMPOU3HECEHME TaKUX TEKCTOB U COBEPLUEHWNE
OnpefeneHHblX OeWCTBUA ObiNo  MarnyeckMM  «MOAKPENIeHNeEM»
[EnnzapeHkoBa, TonopoB 1984: 21] npouecca MnpoTBopeHua. 3ara-
OblBaHMe B XO[€e puTyarna OTMEYEHO BO MHOMMX Tpaguumsax Kak 0co-
6oro Buaa puTyanbHble CrOBECHbIE MOEOUHKM UIN KXPEYEeCKUe cro-
BOMPEHUs, ObIBLUME «CMOBECHOW YacTblo puTyana», KoTopas no-
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CTpPOEHa «B BMAe BOMPOCOB M OTBETOB», YTO COOTBETCTBYET «3araa-
Ke 1 oTragke Ha TeMy CTPYKTYpbl kKocMocay [Tam xe].

VMcTokn dopMrpoBaHus KaHpa 3arafok CIoXunucb B rnybo-
KOW OpPEeBHOCTU, U 3arafblBaHWe HOCWUMO puUTyanbHbIN xapaktep. o
MHeHuto 3. b. Tarnnopa, nog 3aragkown crnegyet NoHMMaTb «Te MNo-
CTPOEHHbIE Ha CTapVHHbBIA Nag 3ajayun, Ha KoTopble OOJKEH ObITb
OaH BMorHe cepbesHblll OTBET, @ BOBCE HE COBPEMEHHY, CBOAS-
Lytocst 0BbIYHO K NYCTOW LUYTKE Urpy CroB B TpaauMUMOHHON dopme
Bonpoca u otBetay [Tannop 2000: 22, 25], n6o coumHeHne 3aragok
Tak CBA3aHO C MUGONOrM4ECcKMM NepuoaoM B UCTOPUK, YTO BCSIKOE
Nno3TUYECKOe CPpaBHEHUE, ECNN OHO HE OYEeHb TEMHO M OTAANEHHO,
npy HebonbLIOM nepecTaHOBKE MOXET CTaTb 3aragkon. 3aragkw,
NMOCTPOEHHbIE Ha MHOCKa3aHuW, cpaBHeHUU, MeTadope, anneropuu,
cofepxaT 3akoAMpPOBaHHYIO MH(OPMaLUMIO O ABNEHUSX Mpupoabl U
KayecTBax npeameToB.

Y OpeBHMX repMaHLEB 3aragku, OeHoTaTamy KOTOpbIX Obiniu
3NEeMEHTbl KOCMU3UPOBAHHOW BCENEHHOW, NCNOMb30Banvch B NosTuye-
CKUX MOEeAMHKaX, MPUYypPOYEHHBIX K CMeHe cTaporo roga HosblM. Ho co
BPEMEHEM 3TV MOEAMHKM ObINM 3aMeHEeHbl COCTA3aHUAMW B CKarnbau-
YeckoM macTepcTse umnposusaummn [Ckanbamdeckas noasus http], roe
Ha KapTy CTaBunacb He XU3Hb, a criasa nNpoTvBHUKa [Tonoposa 2002:
121; T'ypeBmy, MatiowmHa 2000: 46]. Mo MHeHuo mnccnegoBaTenen
[Panzer 1934: 263-282; Petsch 1938: 132—157], HemeLkve 3aragku He
ObInu cBsA3aHbI C kakMu Obl TO HY BbINO 3anpeTamu, a CBOel cucTtema-
TM3aumen oHM 00sA3aHbl YYEHbIM, 3aMHTEPECOBAHHLIM B COXpPaHEHUU
HeMeLIKOM MUCbMEHHON Tpaauummn. CocTaBneHne n usgaHve cOopHU-
KOB, rae HapogHoe cMmewarnocb C HaydHbiM (Volkstimliches mit
Gelehrtem), Hauanockb Tonbko Ha ucxoge CpeaHeBeKoBbA. N3BECTHO
HECKOIbKO MCTOYHMKOB HEMELIKMX 3arafiok:

1. NaTnHckme 3aragku, 6oMbLIOE KONMMYECTBO KOTOPLIX B OPEBHOCTU
MOXHO ObINo 0BHapyXuTb Yy aHrnocakcoB. lNepeBoabl 3TMX 3arafok,
nosismeLumecs B AHrnum B VIl B., »Menun oTHOLLEHWE K pPUMCKUM Nbecam
No3gHEaHTMYHOro nepuoda M aHrmUACKMM MbecaM, rae BCTpeYanvchb
3aragkm o Gubnenckmx reposix; cpeam HMX Obinv U OObIYHbIE 3aragku O
XXMBOTHbIX, MOpe, BorHe [Panzer 1934: 275-276].

MokasaTenbHOW ANs NAaTUHCKOW A3bIKOBOW KynbTypbl Anbbuo-
Ha B VIl B. cTana HoBauUMOHHaAsA Konnekumsa noatudecknx 3acadok
aHrnocakca Anbaxenbma (MoHaxa u3 Manmcbepu), oTpaxaroLias
rnybokoe 3HaHWE BOCTOYMHOXPUCTUAHCKOW MATPUCTMKK, >KAHPOBbIX
Moaenen adpukaHCKON M NAaTUHCKOW PaHHEXPUCTUAHCKOW CroBec-
HOCTW, HaTypdUNOcoPCkUX U MUONOrnyecknx npeacTaBneHun
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No3gHEaHTMYHON KyNbTypHOW napagurMbl. BaxHon 4veptonm uumkna
ABMNSIETCA «ECTECTBEHHOCTb» BblOOpa repmMaHCKkum aBTOpOM npepn-
METOB W ABMEHUN AN CBOUX NMTepaTypHbIX «3HUIM», HanomMuHato-
LWMX NpeameTHy cdepy apxamyeckmx MHO0EBPOMENCKMX 1 oNbK-
MNOpPHbIX 3arafoKk. PenunrnosHble cloxeTbl 3a2aloKk U UX XpUCTUAH-
ckne obpasbl 3Ha4YMMbI B cogepaTernlbHOM NiiaHe, O4HaKo MX KOMu-
YeCTBO He npeBanupyeT Haj CBETCKUMM MO34HEAHTUYHbIMU Onuca-
Huamun [CasoHoBa 2010: 325-326, 329-331].

2. Ucnangckun anoc «Ctaplwas 3aaa», roe 3aragkm umerT Tpa-
ONUMOHHYI0 ANs TOro BpeMeHu hopmMy BOMPOCHO-OTBETHOIO Auarno-
ra Mex/y BepXoBHbIM 6OroM ckaHaMHaBCkoro naHteoHa OguHOM u
MyApenwnm 1 BCe3HawLlWmM BernukaHom BadtpyaHupom (ap.-ucn.
Vafprudnir). CtaBkon B crnope 6bina »xu3Hb [Panzer 1934: 275-276],
«eine Probe auf Tod und Leben» [Réhrich 2002: 175].

3. Micnangckasa «Cara o XepBép un Xengpeke» (Saga von Hervor
und dem Konig Heibrek) [Tonoposa 2002: 276], nsobpaxatoLiaa ap-
Xan4yeckMn putyan c MOCTaBIEHHOM Ha KOH KWU3Hblo. VcnonHuTtenem
3arafok BbICTynaet OauH, npuHaABLKIA umsa «Cnenon roctb» (gp.-unch.
Gestumblindi), ero npoTnBHMK — Koponb Xengpek. B care otpaxaeT-
ca akT camosonnoLernsa OauHa, YTo NpuaaeT NPOM3BEAEHIO KOCMO-
rOHMYecKnn oTTeHok [Tam xe: 15]. Cara ctana NCTOMHUKOM Hepa3spe-
WnMbIX 3aragok — Halsléserétsel (no CeHoepoBuyy — «Lueecnacu-
TenbHas» 3aragka [Cenoeposuy 2008: 14]). V. Oanb nuwet: «Die
Welt ist ein Ratsel — und leben heift, eine Antwort finden auf die
Fragen des Woher, Wohin und Warum. Wer das Ratsel 16st, darf
lebeny» [Dahl 1965: 7]. bnarogaps ncnaHgckum caram nosiBUNUCL 3a-
ragkv 0 SIBMIEHUsIX NPUPOAbI N MUPUYECKNX CyLLIECTBAX.

Bpoltopbl ¢ 3aragkamu Anst pa3BreyeHns NosiBUIINChL YKe B
Hayane KHWroneyartaHwsi, Hanpumep, NepBbI HEMEeUKUA COOpPHMK
3aragok «Eine neue Spinnstub oder Ratselblichlein» (1505), kHura
W. Fepeca «Die teutschen Volksbiicher» (1807), npeacrasnssluas
maTepuan XVI B., unu crtapvHHble Hemeukune 3aragkm «Deutsches
Ratselbuchy» (3 usga., 1874). Moaxe noa BNusHuemM kHur CBSLLEHHOTO
MncaHnst NOSABMIIOCb MHOIO MPOM3BEAEHUN, COAEPXKAHME KOTOPbIX
COCTaBNANM «MyApble BONPOCkI» 0 Bubnenckmx npegmerax n o Npo-
NCXOXOEHUM BCEro cyllero, kak Hanpumep, Wartburgerkrieg, Bkrto-
Yawlwasi MHOXEeCTBO 3arafok (O rpelHuKax, Bepe W HeBepuu, U
npou.), ctuxoTeopeHre XIV B. Trougemund, raoe noBTopsieTcs pac-
NPOCTPAHEHHbIA MOTMB O COCTA3aHMM B 3aragkax Mexay MHOro
CTPaHCTBOBAaBLUMM MYTHUKOM M ero xo3anHom u ap. B 1856 r. P. Ké-
nepom Obina n3gaHa KHWra 3aragok Ha matepuane Benmapckon py-
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Konucu, cogepkaBLUen psg BONMPOCOB O Penurnm, Yactb cBagebHowm
necHn Trougemundslied n Heckonbko 3aragok. [lepBoe Hay4HO
obocHoBaHHOEe cobpaHne HapoAHbIX 3aragok NpeacTaBneHo B pabo-
Te P. Boceunagno «Volkstimliches aus Mecklenburg» (1885).

B GonbluMHCTBE CpeOHEBEKOBbLIX 3arafjoK OTPaXKeHbl penuvru-
O3Hble TOMKOBaHUS pPaHHEro XpucTmaHcTea. PomaHTVKM BO3BEnu
3aragky K Mmudpmyeckum u KynbtoBbiM cdhepam. Tak, A. XKonne noa-
YepkMBaeT CBA3b Mexay 3aragkon n mugom: «Mud ectb otser, B
KOTOPOM COAEPXUTCH BOMPOC; 3aragka ecTb BOMPOC, TpebdyloLnii
oteeTta» [Jolles 1968: 58] (lTepeeod Haw. — H. LL.). laHHOe MHeHWe
pasgenser W. [fanb: «Die Urformeln des Ratsels sind dem
Zauberspruch benachbart: das Ratsel spricht in Bildern, und
Bildersprache war die Sprache einer Welt, in welcher der Zauber
noch Macht hatte. Die seit langem verschittete Welt des magischen
Bewuftseins war ein verwirrend ratselhaftes Flechtwerk von
Symbolen, die sich durch ihre wirkende Kraft vom bloBem Anders-
Sagen der Metapher unterscheiden» [Dahl 1965: 6]. MoTus «npega-
3HaHWAY» yKasblBaeT, N0 CyTU, Ha M3bpaHHOCTb TeX, AN Koro npeg-
HasHavancs TeKCT 3aragku, nocemy 3aragka — 3TO KIOY K MOCBS-
LLEHNO, a TauMHCTBEHHbIA A3bIK 3aragku nexut B cdepe marum
[Peuckert 1938: 3-11]. @.[llaHuep wHTepnpeTupyeT 3aragky Kak
BTOPWMYHYIO hOpMy, He MMeloLylo KopHen (eine unursprungliche,
abgeleitete Form): «Es soll seinen Ursprung haben im Traum und
seiner Deutung, wie er nach alten religidsen Urkunden, etwa der
biblischen Erzadhlung von Josef und Pharao, als ein ernsthaftes
Geschéaft betrieben wurde. Oder man erklart als seine Vorfahren jene
alten ,Weisheitsfragen®, Fragen nach religibsen Dingen und
kultischen Geheimnissen, wie sie etwa im Rigveda oder in
Eddaliedern... begegnen. Danach ware das Ratsel dhnlich wie man
es friher fir unsere Heldensage angenommen hat, aus dem
Bereiche des Mythischen hervorgegangen...» [Panzer 1934: 278—
279]. Mo @. MNaHuepy, 3aragka B CBOEW CNOCOGHOCTU BUAETb MUP
nmeeT HeuTo, conuxatuwee ee ¢ mudornornen. CylHOCTb Xe ee B
TOM, YTO OTragka JormkHa OblTb M3BECTHA KakK CrpaluvBaloLemy, Tak
n oTBevaiowemy [Tam xe: 279].

Heobxooumo oTMETUTb, YTO COCTA3aHMsl B 3aragbiBaHuM pac-
NpoCTpaHeHbl B HApOAHOM 3MOCe W CO30AaHHOW MoA UX BIUSHUEM
KHWXKHOW nuTepaType, NO3TOMY Takas nutepartypa «BOMPOCOB U OT-
BETOB» OblNa y BCEX HApOAOB: B WMHAMWCKOW MO33un u B «3aae»
BCTPEYalnTCHA O4MHAKOBbLIE MOTMBBI.
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MpunoBopHble MuHHe3nHrepbl B XIII-XIV BB. nonb3oBanucb
mMaTepuanom HapoAHbIX 3aragok U aHTMYHbIM Hacreguem. Bo rnase
nnesabl nostoB ctosan P. doH Lisetep (1200-1260 rT.), COMMHMBLUNIA
NSATb 3aragok, OBE U3 KOTOPbIX OTHOCATCHA K CTApPMHHOWN TEME KareH-
JapHOro roga U3 HapogHOro NpeAcTaBieHns O Mype, rae rog umeet
BUA 10803KU Ha 0seHaduamu kosrecax (Cp. MOXOXYH 3aragky Yy
apeBHerpeyeckoro noata Kneobyna JlnHackoro (ok. 600 r. o H. 3.)).
Bo BTOpoM 3aragke k rogy npubaBnaioTCa YeTblpe BPEMEHMU rofa.
3aragku Konbmapckon pykonucu (XV B.), aBTOpbl KOTOPbIX NpUHag-
nexanu k menctepsanry («Frauenlob» n «Regenbogen» [Tomasek
1994: 309-313]), NOCBALLEHbI KaK PenurnosHbiM, Tak U CBETCKUM
npo6nemam. OHU BKMAOYAKOT TPaAAUUMOHHBIN MOTUB KareHO4apHOoro
roga, Ho yxe B Buge depeesa ¢ 0geHaduyambio 8emesimul.

B anoxy N'ymaHu3ama 3aragka BHOBb obpaiyaetcst K AHTUYHO-
cTn. Tak, HEM3BECTHbIM aBTOPOM Oblfl M3OaH LUKOMbHbIA y4ebHMK
«Aenigmata et griphi veterum et recentium» (1640), BknovaroLwuin
TakKe NaTWMHCKME TeKCTbl 3aragok Anbaxenbma. Hactoswum npo-
pbIBOM B UCCMELOBaHMN HEMELIKON 3aragku Oebina pabota B. Bakep-
Harena (1843), onybnukoBaHHas B XkypHane «Zeitschrift fur
deutsches Altertum» (Tom 3).

Bpems pacueTta Hemeukme 3aragkm nepexunum B XVII-XIX BB.,
Korga ux COYMHMTENsIMU BbICTyNanu M3BECTHble nucaTenu n duno-
codbl (K. BpeHtaHo, ®. Wunnep, B. Maydd, A. lonenrayap n gp.).
BonblwuM ocTpoymumem oTnuyatotcs 3aragku [ebens u Lnenepma-
xepa, WMnanvHa v gpyrx noatoB. B TeaTpanbHbIX Nbecax, Hanpu-
mep, B nbece K. MNouum «TypaHgoT», o6pabotaHHon ®. Lvnnepom,
fonblwylo ponb urpanu BbliweynoMmsHyTele Halsléserédtsel, wnu
Turandottyp-Rétsel/ (roe HepasragaBlleMy [pPO3UT CMepTenbHOe
HakasaHue) [Grummer 1985: 134—154]. lNMosBnsawTCA U WYTNMBbIE
BOMpOCbI-3aragkv,  npubnwxkawwuecs No  COAepXaHul K
Unsinnpoesie [HoHceHc-noa3ns http].

Hemeukas 3aragka kak o6bekT mccrneoBaHus BriepBble BCTpe-
vyaetcsa B pabotax P. MNetya [Petsch 1899], BbloenuBLlero HeHacmos-
wue (unechte) saragku (Weisheitsproben, Scherzfragen) n rpynny 3a-
ragok 6e3 pelwenus (Halsléserétsel), koTopble OblMM OTHECEHBI UM K
nceegosaragkam. Hacroswme, UCTUHHbIE (echte) 3aragku, MO MHEHUIO
P. Tlletya, p[pomMKkHbI UMMETb pelleHne. WcTuHHa wn  3aragka-
cTuxotBopeHue (Rétselspruch). P. lNeT4y 4eTKo pasgensieT aBTOPCKYHO U
HapOAHYIO 3arafikv Ha OCHOBE MPUHLMMUANbHbLIX CTUIEBbLIX Pa3NMYMA.

B pabotax @. MNaHuepa 3aragku noapasgensioTcs Ha HacTo-
Awme (echte) w©n  HeHacToAWME,  «KaXyLIMECs, MHUMbIEY
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(Scheinrétsel, unechte), BknovaLwme Takke «LWYTAMBbIE» BOMPOCHI
(Scherzfragen), B KOTOpbIX HET 3aMeHbl-ynogobnexHus, HeT npusHa-
KOB, NMoMorarwLwmx oTragke, a ectb napagokc [Panzer 1934: 263—
264]. ®. lMaHuep NpeanoXxun cnegyoLwyo Knaccudukauno Hemew-
Knx 3aragok: 1) npegmeTbl 6biTa; 2) BaXKHbIE€ COOPYXEHUs1 (MOCTHI,
Konogubl 1 T. A4.); 3) roa 1 Bce ¢ HUM CBsi3aHHoe; 4) ogexaa n obyBb;
5) pomallHue XuBOTHbIE; 6) pacTeHus un NnoAbl; 7) NPOAYKTbl NuUTa-
Hug; 8) npocbeccun; 9) aBneHnss npupoapl (OroHb, CBET, TEHb, AbIM,
nenen; Betep, 4OXAb, pagyra, poca, TyMaH, CHer, nef, mope, COnH-
ue, nyHa n 3se3gbl); 10) penurnosHble noHaTus [Panzer 1934: 271].
Y W. Jans Ha nepBoM MecTe — KOCMOC, C KOTOPOro BCe HauYMHaeTcs,
3aTeM — pacTUTENbHbIN N XMBOTHBLIN Myp (2, 3). Crnegyrowme mecTa
3aHMMaloT: 4) cam yenosek; 5, 6, 7) npegmeTsl, Heobxoaumble Ye-
noseky; 8) Bepa u mbiwnexue u 9) wytkn [Dahl 1965: 9].

[aHHble knaccudumkauum MHTEPECHO CPaBHUTbL C NATUHCKUM
CTPYKTYPHO-3HUTMATUYECKUM YHMBEPCYMOM Anbaxenbma, pasge-
NEHHbIM Ha «U3NYeECKNIA» MUP NPUPOAObI U KUCKYCCTBEHHYO» cde-
py npegmeToB M ObiTOBbIX peanuii. Nepapxusi npupoaHoro mupa
«cnyckaeTca» oT 06beKkToB Heba uyepes yeTbipe NepBO3ANEMEHTA K
METEeOopONIornyeckuM SBMeHusaM nogHebecba M MuHepanam, u4To
cTano Hosauuen aBTopa, FAe YHUKanbHO packpbiTa Tema CTUXWUA-
NepBO3MNEMEHTOB AJ1 XXMBOMO U HEXMBOIO MMPO34aHUA Kak eanHOro
yHMBEpcyma ¢ OOXEeCTBEHHbIM NMPUPOAHBIM MUPOM U apTedakTamm
umeunmsaumm [CasoHosa 2010: 332—-334].

Heobxogumo elle pa3 nogyepkHyTb, 4to @. MaHuep, P. MeTy
m W. Hanb oTHOCAT K 3aragkam Takke Rétsellieder (necHu-
3aragku) — Wett- und Wunschlieder, B koTopbIx 3agaloTcs BONpOCHI
OoTHocuTenbHO MupoycTponcTea [Dahl 1965: 6; Réhrich 2002]. Mol
pasgensiem MHeHue 3TUX aBTOPOB U B CBOEM WCCEAOBaHUN Takke
obpalyaemcs K HapOAHbIM NECHAM-3aragkam.

B cBsA3M ¢ Tem, YTO MHOrMe HEMELKKMe uccrnegoBatenu pac-
CMaTpuBalOT nuMTepaTypHble 3arafku Kak OOWH M3 MCTOYHWKOB MNO-
MOMHEeHNs Kopnyca 3aragok U BKNOYalT nx B cbopHukm 6e3 ykasa-
HUSA hamMunIMM aBTOPOB HapaBHE C HAPOAHLIMWU, OOBLEKTOM Hallero
aHanusa cnyxarT Kak HapogHble, Tak U nuTepaTypHble 3aragku, 06b-
€[VHEeHHble B COOPHUKAaX.

YUTo KacaeTcs pycckow HapodHOW 3arafku, TO ee cuctematu-
3auUMsa Havanacb 3HAYUTENBHO MO3Xe, YeM HEMeLKON, Mbo «aaxe B
XVII Beke, Korga Ha cTpaHuuax pykonucen nosiBnsitoTcs 3anncu obi-
NVH, CKa30K, NeceH, Lienble cobpaHus MocroBuU, 3anncen 3aragok
no4yTtn HeT» [MutpodaHoBa 1968: 5-7]. CBeaeHust o 3aragkax bpanu
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13 cobpaHui NocnoBuL, Kyaa 3aragku, yTpatvMe oTragky, nonaganu B
cuny ceoen adpopmucTnYHOCTU U kpaTtkocTu. O 3aragkax XVIII B. Tak-
)K€ U3BECTHO HEe OYEeHb MHOrO, XOTHA B 3TO BpeMsi yxKe Obinm pacnpo-
CTpaHeHbl NnevaTHble M PYKOMUCHble COOPHUKM 3aragok, crnyxaiime
ans passneyeHus. OgHako NOAMWHHO HapodHble 3arafku B Takue
COOPHMKN He Oblnn BKIOYEHDI.

CobupaHve n nocrnegytwollee nsgaHne HapoAHbIX 3arajok B
KpecTbsiHCKOW cpefe Habnogaetcs ¢ cepeauHbl XIX Beka. K uncny
nepsbix cobupartenen moxHo otHectn A. M. CemeHToBCKoro (1872)
n W.Tl. Caxaposa (1885), B. . dansa, koTopbin B CBOEM MNEpPBOM
cbopHvKke He oTaensn 3aragok ot nocnosuy (1861-1862), Ho B ne-
pensgaHnm 1957 roga 3aragku yke OTHECeHbl B OCOObIN pasgen.
Moyt ogHoBpeMeHHO C nepBbiM M3gaHnem B. WN. dana nosBuncsa
cbopHuk N. A. XyasikoBa (1864), KOTOPbIN MONHOCTBH BKIOYMN B
cBOW COOpPHWK 3aragku, usgaHHble B. . [Janem u, 3a HEKOTOpbIM
ncknrovyeHmeM, matepman W. IN. Caxapoea. B 1932 rogy nosiensietcs
cbopHuKk 3aragok M. A. PbIGHMKOBOW, BKIOYAKOWMIA MaTepuan Ha
ocHoBe reorpacdmdeckoro npuHuuna (1932). C cepeguHbl XIX B. 3a-
ragkv, cobpaHHble Kak npodeccuoHanamu, Tak n nobutensmm, Tak-
e neyaTalTCs B XKypHarnax, rasetax u 6poiutopax.

3aragky MOXXHO OTHECTM K ToMy BGnarogaTHOMy MaTtepwuany, Ko-
TOPbIA NPUBREK BHUMAHWE MHOMMX MccrneaoBaTenen B pasHoOM Hayu-
HOM koHTekcTe. K ynomsiHyToMy Bbiwe cbopHuky M. A. PbiGHMKOBON
npubaBunacb Lenas cepusa paboT No M3y4yeHuto 3aragkym — OT maTe-
puarnos nonesbix akcneguumn (B. V. UnHunyc, O. C. BockoboWHUKOB,
A. . TlnukoB) p[o cneumanbHblx wuccnegosaHun (B. M. AHWKUH;
. H. CaposHukoB; B. MutpodaHoBsa). Beiwnu B cBeT HayyHble usaa-
HUA 3arafok MHormx HapopoB Poccum: ykpaunHckux (I. BepesoBckun),
mapuiickmx (A. E. Kutukos), mopgoBckux (K. T. CamopoaoB), 6enopyc-
ckux (A. C. depocuik), skytckux (C. M. ConosbeBa-OnyHckas) n ap.

Heobxoaumo nogvYepkHYTb CMOXHOCTb M CMbICIIOBOE MHOTO-
obpasune cocTaBa pycCKMX HaApOAHbIX 3arafoK, YTO HALUMO OTpaxe-
HWe Npu NoAroToBKE CamMOro MOSsIHOro uagaHws saragok B. B. Mut-
pochaHoBown [3aragku 1968], Bkntovarowero okorno 40 ThicaY eanHunL,
N3 nevaTHbIX U PYKOMUCHBbIX UCTOYHMKOB. OAHaAKO TOMBKO LWECTb Thi-
CAY M3 HMX MpeacTaBnsalT cobol CcamMoCTOATENbHbIE TEKCThI,
ocTanbHble ABMASIOTCA MX BapMaHTaMu U OTNMYAKTCA NULLb HEKOTO-
pbIMM Pa3HOYTEHUSAMWU TPAMMaTUKM UNW pasnuyinem anuteTos. [lo
CBOEMY COOEPXKaHUIO 3arafky OXBaTblBAT BUAMMBIA MUP BELLEN U
ABMNEHUN, KHE3HAYUTESBbHbBIXY», HO BNM3KMX U HEOOXOOUMBIX YernoBe-
Ky. 3aragku 3anvcblBanucb, B OCHOBHOM, B CPefe KPeCTbsiH, NO3TO-
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MY B HUX OTPaXeHbl AEPEBHS, KPECTbSHCKUA TPYA, XXMBOTHbIE U pac-
TeHUs, SABneHus npupogbl u np. [MutpodaHora 1968: 9-10].

Pycckoe cnoBo 3azadka nmeeT MeHTarnbHO-BepbanbHble na-
pannenu B Apyrux sidbikax, Hanpumep, Ap.-ucn. gata ‘saragka’, geeta
‘ragaTh’ u p. 3azadka, eadamb < cnaB. *gadati ‘rapatb, npeackasbl-
BaTb, FOBOPUTb, BonTaTb, TapatopuTk’ [OCCA 6, 1979: 77-78], ko-
anpyowme ocobbii TMN peyun, UCMOoNb30BaBLUMECS B CaKpasbHbIX
BbICKa3blBaHUSAX (cp. AW. ga-tha- ‘necHb, peyb cakpanbHOro Tuna’)
[TonopoBa 2002: 10]. lepmaHckMe 0003HaAYEeHUs 3aragkm —
H. Rétsel, Hngepn. raadsel, a. riddle cooTHocsATca ¢ roT. rédan, ap.-
ucn. rada, ga. réédan, oBH. ratan ‘coBetoBaTtb, peKOMeHOOBaTb, OT-
ragbiBaTh’ < ue. *ré-dh-, *ro-dh- [IEW: 59-60].

M3yyeHne BepOanbHO-MEHTANBHOIO COAEpPXaHusa 3aragok
Ype3BblYaHO BaXXHO AnNsl AeKOAMPOBaHUSA KoHLenTocdepbl apxau-
Yyeckoro obulectBa: «3arafgku Kak xaHp <...>, HEe3aBMCMMO OT Bpe-
MEHM UX MUCbMEHHON UKcaummn, oTpaxarT MUEONO3TUYECKYO MO-
Oenb Mvpa, B KOTOPOM M BO3HMKMA cama CuTyauus 3aragblBaHus B
dopme puUTyanbHbIX NPEHUIA “XMBOTA” CO CMEpPTb, CBOEOOpa3HbIX
CMNOBECHbIX MOEOVHKOB MEXAy BOMPOLUALWENn U OTBeYatoLen CTo-
poHamun 06 yCTpoMCcTBE MUpO3aaHus. 3aragaHHble KOHUEeNThbl npeg-
cTaBnsatoT cobon andaBuT MOgeNn Mypa, BECb COCTaB Makpokocma
n mukpokocmay [Tonoposa 2002: 160-161]. Mo E. A. CennBaHoson,
«3aragka siBnsieTcsa OMCKYpCoOM, NpeacTaBnss cobon guanornyeckoe
€OUHCTBO COBCTBEHHO 3arafku M OTragku, MOrpy>XeHHoOe B UHTEpak-
TMBHOE MPOCTPAHCTBO KOMMYHMKATMBHOW CUTyauuu, 3HAKOBbIM MO-
CPEeOHWKOM KOTOPOWM CHYXWUT TEKCT, MoJalolWuMin B MNpeBpaLleHHON
unun HenonHon dopMe onncaHue 3aragblBAaemMoro geHortaTa, perna-
MEHTMPYEMOTO KOMMYHWKATUBHBIMW CTpaTersiMum Moackaskm Wu
wndpposkm» [CennsaHoBa 2014: 152].

B 3aragke BaxHOe MeCTO MMeeT mies Xu3HeobecneyeHus
YenoBeka B €ro eCTECTBEHHOM OKpPYXeHWM — npupoga v matepu-
anbHbIA MUp (T. €. TO, B YEM CYLLLECTBYET YErOBEK, U TO, YTO ero o6-
cnyxusaeT). CouMoancKkypcMBHOE MPOCTPAHCTBO 3aragky umeet
«MOCTOSIHHbIN HAbOp aBTOXTOHHbLIX [OMWHAHT, Cpeau KOTOpbIX
HEN3MEHHBLIM Ha NPOTSPKEHUN BCEW €€ 3BOJIOLUN OCTAKTCA AOMEHbI
YENOBEK, MNMPUPOOA, BELWb u BPEMA / NMPOCTPAHCTBO»
[Mpuxogbko 2009: 70]. Ons aHanu3a B NepByl0 o4epeab UHTEPECHDI
aomeHbl «[pupoga» (npupofHble sIBNEHWs, [nepBoJCcTUXuUW, NaHa-
wadT, dnopa, dayHa), «Bpems / NpocTpaHCTBO» (KOCMOC, BpeMs,
NpocTpaHCTBO) N «Belub». [lomeH «[pupoaa» LWMpoKo npeacTasBneH
B HapoAHbIX 3aragkax, XoTsi UMsi PYCCKOTO U HEMELIKOrO MaKpOKOH-
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uenta (‘mpupoda’ n ‘Natur’) B camom gomeHe He durypupyeT, Tam
peanuaylTCcs KOHLENTbl, OpraHu3yloLLmMe BaXHble 19 Hac NpoMexy-
TOYHbIE MEHTarbHbIE€ CYLLHOCTM — MPUPOAHbIE ABEHUS U CTUXMMN.

HomeH «Bpemsi / [pocTpaHCTBO» OTHOCUTCS K OHTOMOrM4ye-
CKUM CYLLIHOCTSIM, C UX MOMOLLIbIO YEJTOBEK CTPYKTYPUPYET CBOW XKN3-
HeHHbIM Mup. O6e CyLLHOCTU CNOXWINCL KaK eCTECTBEHHbIE KaTero-
puK: BO-NEpPBbIX, B X OCHOBaHUM €LLE COXpPaHsIeTcs onpeneneHHoe
YYBCTBEHHOE Hayano W, BO-BTOPbIX, OHW pas3BMBaNMCb COrMacHo
npuvHuMnam ammnbHOro cxoacTtea [Tam xe: 72, 76].

Takum obpasom, 3aragka — yHMBepcCarnbHOe sBMeHue, Mo-
CTPOEHHOE Ha OfMHAKoBOM Basuce n UMmetoLee Noxoxme pyHKUnm y
pa3HblX HApPOAOB, HE3AaBMCUMMO OT UX BepoucnoBenaHnsi. MoxHo oT-
METUTb TaKKe WX HEpaBHOMEPHOE MOSBIIEHWE W CTaHOBMEHMWE Y
pasHbIX HaUMWN.
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